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1. Pred tym, ako tento pristroj pouzijete

Skontrolujte po rozbaleni, ako aj pred kazdym pouzitim, Ci pristroj nevykazuje nejaké poskodenia.
Pokial to tak je, vyrobok nepouzivajte, ale oznamte to, prosim, vaSmu predajcovi.

2. Navod na pouzitie

Pred uvedenim do prevadzky si najprv pozorne precitajte bezpecnostné pokyny a
navod na pouzitie. Len tak mozete vyuzivat vSetky funkcie bezpecne, spolahlivo a
efektivne.

3. Vysvetlenie symbolov varovania / bezpecCnosti alebo inych informacii

Pokyny a balenie k tomuto produktu obsahuju niekolko poznamok alebo symbolov, ktorymi chcete
upozornit na bezpecnostné alebo v§eobecné aspekty suvisiace s vyrobkom. Vyzeraju takto a je
potrebné ich obzvlast starostlivo dodrziavat:

NEBEZPECENSTVO! Vysoké riziko!
NereSpektovanie varovania moze viest k poskodeniam zdravia a strate Zivota.

VYSTRAHA! Stredné riziko!
NereSpektovanie varovania mdze zapricinit vecné skody.

POZOR! Malé riziko!
Skutocnosti, ktoré by sa mali dodrziavat pri zaobchadzani s pristrojom.

> B> B>

Vzdy pouzivajte ochranné rukavice | Vyrobok je vhodny pre styk
proti teplu podla EN 407 (symbol s potravinami
je na obale)!

C€ &l A €

Vyrobca vyhlasuje Obal je vyrobeny Zlikvidujte vyrobok Triman: vyrobok je
zhodu so vSetkymi z lepenky (na a obal ekologickym recyklovatelny a
platnymi predpismi recyklaciu) sposobom zbierany oddelene

(iba Francuzsko)

4. Pouzitie podla urCenia

Tento produkt je vhodny a urCeny len na sukromné pouzivanie.

Tento produkt sluzi len na pripravu jedal.

Tento produkt je vhodny vylu¢ne na vonkajSiu prevadzku a nesmie sa preto pouzivat v uzavretych
priestoroch.

Za Skody, ktoré vzniknu z pouzivania na iné ako ur¢ené ucely, neprebera vyrobca ziadnu
zodpovednost.



5. Technické udaje

Rozmery (zostaveného grilu): cca 133 x 97 x 54 cm
Cista hmotnost: 24 kg

Grilovacia plocha: cca 69 x 35 cm
Pracovna vyska: cca 80 cm

Celkovy vykon: 17,3 kW (6 hlavnymi horakmi 2,5 kW + 1 bo¢ny horak 2,3 kW)
Spotreba plynu: 1233 g/h (6 hlavnymi horakmi 178 g/h + 1 bo&ny horak 165 g/h)
Reduktor tlaku: Je v sulade s EN 16129:2013, pripojka typ F @ 8 mm

Objem plynovych flias: Je v sulade s EN 15202, objem 5/8 /11 kg

Tlak plynu: 30 mbar

Rozmer injektora: 0,79 mm (Hlavny horak) / 0,74 mm (bocny horak)

Typ plynu: Butan, propan a zmesi (LPG)

Kategoria plynu: 13 (B/P) 30

Typ: AY4601

6. VVSeobecné bezpecnostné upozornenia

Miladi [udia do 18 rokov, ako aj pouzivatelia, ktori nie su dostato¢ne oboznameni s obsluhou pristroja,
nesmu pristroj pouzivat.

Osoby, ktoré nie su na zaklade nedostatoCnych fyzickych, psychickych alebo zmyslovych vlastnosti
schopné pristroj bezpe€ne a obozretne obsluhovat, nesmu pristroj pouzivat.

Vzdy uvadzajte gril do prevadzky starostlivo a len ak je v dobrom stave.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo
otravy! Nebezpecenstvo otravy spdsobenej
ohfiom, dymom alebo oxidom uholnhatym
v uzavretych priestoroch.

VYSTRAHA! Gril pouzivajte len vonku
a postavte ho na rovny, ohnovzdorny
povrch.

> B BB

VYSTRAHA! Nebezped&enstvo poziaru!
Gril postavte tak, aby stal vo vzdialenosti
minimalne 1 m od horlavych materialov.

POZOR! Pri grilovani pouzivajte vzdy
grilovacie alebo kuchynské rukavice
EN 407).

NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo
vybuchu alebo poziaru kvéli
unikajucemu plynu.

> B B P

NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo
popalenia! Pri prevadzke grilu su skrinka
s horakmi, kryt a grilovaci rost horuce.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo
poziaru! Gril poCas prevadzky
nenechavajte bez dozoru a neprenasajte ho.

VYSTRAHA! Jeho pristupné &asti mozu
byt velmi horuce. Udrzujte deti a
domace zvierata prec.

Pre bezpecné zaobchadzanie s tymto pristrojom si musi pouzivatel pristroja precitat a pochopit tento
navod na pouzitie.

Nepouzivat v uzavretych priestoroch!
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny! Ich nereSpektovanim ohrozujete seba i ostatnych.

VSetky Casti pristroja sa musia spravne zmontovat, aby sa zabezpecila bezchybna prevadzka.
Zasadne maijte vzdy prichystany hasiaci pristroj a lekarni¢ku a kedykolvek budte pripraveni na pripad
nehody alebo poziaru.
Akékolvek prestavby, svojvolné zmeny na pristroji, ako aj pouzitie nepovolenych dielov alebo
prisluSenstva su zakazané.
Pristroj smiete uviest do prevadzky len vtedy, ked ho nalezite skontrolujete a nenajdete sa na nom
ziadne chyby. Ak sa diel pokazi, bezpodmiene¢ne sa musi vymenit pred dalSim pouzitim.
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Musite zabranit pristupu deti k pristroju.

Uschovavajte pristroj mimo dosahu deti a neopravnenych oséb.

V bezprostrednom okoli pristroja sa nesmu nachadzat lahko zapalné alebo vybusné latky.
Dbajte na to, aby ste po kazdom pouziti uzavreli privod plynu na plynovej bombe.
Nenoste pri grilovani ziadne prili§ volné obleCenie.

Uzavreté komponenty nesmu byt zmeneny.

Upozoriujeme, Ze nie je dovolené umiestriovat alebo skladovat plynovu

flaSu vnutri grilu, napriklad v jeho spodnej skrinke. Na grile najdete
nasledujuci symbol, ktory to oznacuje (podobne ako na obrazku):

7. Obsah dodavky
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8. Montaz

Montazny navod s obrazkami najdete na poslednych stranach navodu. 25



9. Pred uvedenim do prevadzky

a vybuchu! Pravidelne kontrolujte reduktor poziaru a vybuchu! Opotrebované plynové

NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo poziaru NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo
A tlaku a hadicu, ¢i nedochadza k Uniku plynu! A hadice bezpodmiene&ne vymerite!

Gril sa smie uviest do prevadzky len vtedy, ked’

- Je namontovany podla normy EN 16129:2013 s certifikovanym a bezchybnym redukénym ventilom
- Je namontovana bezchybna/neopotrebovana ohybna plynova hadica (max. 150 cm, pripojka typ F)
- Je plynova hadica vedena bez zalomeni a kontaktu s inymi komponentmi grilu

Ak nie je niektory z tychto bodov splneny, musite od prevadzky grilu upustit. Reduktor tlaku plynu a
plynové hadice ziskate v Specializovanom obchode alebo u dodavatelov plynu. Upozorfiujeme, ze
plynovu hadicu musite vymenit, ak to vyzaduju narodné predpisy a / alebo doba platnosti uvedena na
plynovej hadici.

poziaru a vybuchu! Plynové bomby poziaru a vybuchu! Plynové bomby skladujte

j NEBEZPECENSTVO! Nebezped&enstvo j NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo
neuskladfuijte pri teplotach nad 50° C. mimo dosahu ohna alebo horlavych latok.

Gril sa smie okrem toho uviest do prevadzky len vtedy, ked’

- Mézete pouzit neposkodenu plynovu bombu

- Plynova bomba zodpoveda predpisanej Specifikacii (EN 15202, plniace mnozstvo 5, 8 alebo 11 kg)
- Plynova bomba disponuje ochrannym ventilom

VSimnite si mozné narodné odchylky vo vasej krajine alebo regidne! Vasa krajina alebo region moze
mat iné alebo novsie predpisy ako tie, ktoré su tu uvedené.

10. Pripojenie plynovej bomby

Uistite sa, Ze ventil plynovej bomby je zatvoreny (ak je to potrebné, uzatvorte ho v smere hodinovych
ruciciek).

Uistite sa, Ze ma spravny vonkajsi zavit.

Uistite sa, Ze su vypnuté vSetky horaky.

Skontrolujte uzaver a ovladac ventilu, €i nie su poSkodené a znecistené; v pripade potreby ich vycistite.
Skontrolujte hadicu, €i nie je poSkodena alebo upchata; v pripade potreby ju vymerite.

Uistite sa, Ze v blizkosti (ani pri vymene plynovej flaSe) nie su Ziadne zdroje vznietenia.

1. Ak chcete pripojit redukcny ventil k ventilu, otoCte prevle¢nu maticu
proti smeru hodinovych ruciCiek. Na to pouzite ruku, pretoze tvrdé
nastroje moézu lahko poskodit prevleCnu maticu. Zaistite, aby bol
poistny kruzok uplne zaisteny.

2. Otvorte ventil plynovej bomby (otoCte nim proti smeru
hodinovych ruciciek). Teraz na spoje naneste (pred
zapalenim grilu) mydlovy roztok, aby ste zistili
pripadné uniky.

11. Kontrola tesnosti

Aj ked su vsetky plynoveé pripojky na grile pred expediciou skontrolované na utesnenie, mézu sa
napriek tomu vyskytnut netesnosti (napriklad v désledku poskodenia pri baleni alebo preprave). Preto
je potrebné vykonat uplnu skusku tesnosti pred prvym uvedenim do prevadzky a potom ju pravidelne
opakovat. Skuska sa takisto vyzaduje vzdy, ked' zistite zapach plynu.
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Pocas skusky nefajcite.

Skuska sa musi vykonat vonku, daleko od zdrojov zapalenia, ako su napr elektrické spotrebice alebo
otvorené plamene a iskrenie.

VSetky plamene musia byt uhasené a horaky vypnuté.

Pripravte si slaby mydlovy roztok (mydlo a vlazna voda).

Spravne pripojte vSetky uzavery.

1. Uplne otvorte ventil plynovej bomby (oto&te nim proti smeru hodinovych rugigiek). Ak budete podut
piskanie, okamzite znovu ventil zatvorte, pretoze s najvysSou pravdepodobnostou doslo k
poskodeniu uzaverov. Informujte o tom hasi€sky zbor a pripadne technika pre plynové systémy.

2. Skontrolujte kazdu Cast celého systému vedenia plynu od bomby az po horaky pomocou
aplikovania mydlového roztoku.

3. Ak sa zac¢nu tvorit bubliny, objavili ste netesnost. Zatvorte ventil plynovej bomby (otoc¢te nim v
smere hodinovych ruciCiek) a skontrolujte, Ci je mozné netesnost odstranit (napr. uzaver nie je uplne
uzavrety a je potrebné ho iba dotiahnut). Teraz toto miesto skontrolujte znovu.

velmi svedomito. Ak by sa uniky prehliadli, méze pri prevadzke déjst k nekontrolovatelnym

f NEBEZPECENSTVO! Nebezped&enstvo poziaru a vybuchu! Kontrola tnikov sa musi vykonat
poziarom a ich nasledkom mézu byt vazne Skody na zdravi a majetku.

12. Umiestnenie a uskladnenie pristroja

Gril musi byt umiestneny tak, aby:

- S nim nemohli prist do kontaktu deti a domace zvierata

- Sa nenachadzal na chodbach, cestach a vo velmi frekventovanych oblastiach, pripadne v ich
bezprostrednej blizkosti

- Nebol vystaveny silnému vplyvu pocasia (napriklad silné vetry, sneh)

- V jeho bezprostrednej blizkosti nehrozilo nebezpecCenstvo zakopnutia alebo padu

- Sa nachadzal na nehorlavej, plochej, pevnej, stabilnej a neklzavej ploche

- Sa v jeho blizkosti (v okruhu cca 3 metrov) nenachadzali ziadne budovy

- Ste ho kedykolvek pocas prevadzky mohli dékladne monitorovat

- Plynova hadica nie je po pripojeni skrutena; plynova pripojka je na lavej strane zariadenia, takze
plynovu flasu by ste mali umiestnit’ aj na lavu stranu zariadenia

Skladovanie grilu vyzaduje, aby bol:

- Uplne vychladnuty a (pripadne) vysuseny

- VycCisteny

- Skladovany odpojeny/separatne od plynovej bomby

Nezabudnite, Ze skladovanie grilu v (celkom) uzavretych priestoroch a v exteriéri je nepripustné.
Vzdy skladujte na suchom mieste (produkt nie je nehrdzavejuci)!

13. Obsluha

1: Hlavny horak s funkciou zapalovania
2: Hlavny horak
3: Bocny horak
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Odporuca sa gril pred prvym pouzitim nechat vypalit. Rozpalte gril na mierne vysoky vykon a pri
uzavretom kryte na okolo 30 minut. Toto okrem iného vypali mozné zvysky z vyroby z jeho povrchov.

POZOR! Zna¢na tvorba dymul!
A Dbajte na to, aby ste pri tomto pracovnom postupe neobtazovali napr. ziadnych susedov.
Vy sami aj ostatni sa vyhybajte vznikajucemu dymu.

Zapalenie horakov:

. Pred zapalenim horakov otvorte kryt grilu.

. Otocte vSetky ovladacie gombiky v smere hodinovych ruCi€iek do polohy OFF (vypnuta).

. Pripojte plynovu flaSu. Regulatorom alebo ventilom na flasi otvorte privod plynu.

. Najskor stlacte najprv ovladaci gombik so symbolom blesku na kazdej strane a otocCte ho proti
smeru hodinovych ruciciek do polohy MAX. Horak by sa mal zapalit pocutelnym cvaknutim.

. Ak sa horak nezapali, otocCte ovladaci gombik spat do polohy OFF a asi po 5 minutach vyskusajte
dalSie zapalenie.

6. Zopakujte krok 4 az 5 podla potreby s dalSimi horakmi.

A OWON =

(6)]

Tipy pre grilovanie:

- Stav pecCenia masa (napr. prepecené, medium) ovplyvnuje aj jeho hrabka. Velmi tenky platok masa
tak dosiahne urcitu teplotu ovela rychlejSie, ako by sa mohlo zdat — pri velmi hrubom méase je to
naopak. Analogicky je toto mozné pouzit na vSetky druhy potravin.

- VSeobecne plati, ze jedlo s dlhym ¢asom pecenia si vyzaduje nizSie teplo (= niz8i vykon horaka), zatial
co jedlo s kratSim Casom pecenia sa mdze pripravit aj na silnom plameni.

- Pouzivajte Spachtlu alebo grilovacie klieSte. Pri pouziti vidli€iek, ihlic atd. sa pripravované jedlo ,zrani“
a straca stavy, €o spbsobuje jeho vyschnutie.

- Nekorente méaso a ryby pred pripravou (alebo, ak je to z chutovych dévodov potrebné, tak menej a ¢o
najkratSie pred zaciatkom grilovania). Sol vytahuje z masa/ryb vodu a robi ho navyse huzevnatym;
korenie pri vysSich teplotach hori a zanechava neprijemnu pachut.

- Praktickym pravidlom pre odhad pri ur€ovani postupu pecenia masa alebo ryb je pozorovanie vrchnej
Casti pripravovaného jedla: Ak pusta stavy, teplo preniklo do asi 2/3 pripravovaneho jedla.

- Pri grilovani méasa méze byt uzitocné pred pecenim odstranit prebytocny nepotrebny tuk. Znizuje to
riziko odkvapkavania tuku a tak znizuje znecistovanie grilu.

Bezpecnost potravin:

Maso/ryby nerozmrazujte pri izbovej teplote alebo v mikrovinnej rure, ale cez noc v chladnicke. Jedla
pritom nesmu stat' v roztapajucej sa vode — pomdze zabalenie do papierovej kuchynskej utierky.

Po kontakte so surovym masom/rybami si vzdy umyte ruky, ako aj pouzity riad/nastroje a pracovnu
plochu mydlom a horucou vodou.

Surové maso/ryby prisne oddelujte od inych potravin (riziko kontaminacie!).

Jedlo vzdy pecte aspori na vSeobecne odporucanu teplotu v jadre alebo, ak sa liSia, na teplotu
odporucanu predavajucim. Orientujte sa pritom vzdy na vysSiu hodnotu.

Orientacné hodnoty pre bezpec€nu teplotu v jadre réznych masovych/rybich vyrobkov su:

- brav€ové méaso priblizne 75° C (naporciované kusky lososa a Sunky tiez od 65° C)

- hovéadzie méso asi 55° C (naporciované od 80 do 85 °C, napriklad prsia)

- telacie maso asi 70° C

- jahnacie maso asi 75° C

- hydina asi 80° C (kvoli nebezpecenstvu salmonely si nechajte v jednotlivych pripadoch poradit mésiarom!)

- Ryby asi 60° C (kvoli nebezpecenstvu salmonely si nechajte v jednotlivych pripadoch poradit predajcom ryb!)
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POZOR! Nerespektovanim zasad dobrej kuchynskej hygieny mbze viest k otrave potravinami
A alebo k inym diagnézam. Pri nedostatocnom Case pecenia je mozna aj infekcia zdravie
ohrozujucimi choroboplodnymi zarodkami.

14. Starostlivost a udrzba

Odporuéa sa gril vydistit po kazdom pouziti. Toto znaéne prediZi jeho Zivotnost.

NEBEZPECENSTVO! NEBEZPECENSTVO!
- e an Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia! Gril je v
|
A Nebezpec.:er)stvo popalema:. ,PO pouziti A kontakte s potravinami — Ziadne chemické
nechat gril uplne vychladnut. gistiace prostriedky!

Cistenie horakov:

1. Zatvorte privod plynu do grilu.

2. Odstrante rozdelovac plynu.

3. Na posudenie stavu vnutra horakov pouzite baterku.

4. Pomocou drétu zbavte otvory na koncoch horakov a dyz ventilov neCistét. Vonkajsie ¢asti horakov
oCistite ocelovou kefou.

Cistenie rostov:

Pomocou vhodnej kefy odstrante hrubu Spinu. Nasledne ich pomocou kefy alebo Spongie a
dostato¢ného mnozstva vody oplachnite; pri odolavajucich znedisteniach zamiesajte do vody trochu
Cistiaceho prostriedku.

V pripravnej faze mozete rost ovinut mokrym novinovym papierom — tym sa uvolni Cast necCistot vopred.

Cistenie povrchov:

Povrchy utrite navih¢enou latku (Cistou vodou). Alternativne je mozné na povrch naniest pomocou
kuchynskej papierovej utierky tenku vrstvu jedlého oleja.

Pavuky a hmyz:

Vas gril, rovnako ako vsetky predmety vonku, je vhodnym objektom pre pavuky a hmyz. Tieto sa rady
usadzuju hlavne v oblasti potrubia horakov, ¢im mézu narusit’ alebo zablokovat' prudenie plynu.

V désledku toho by mohol plyn neziaducim spésobom unikat z privodného systému, pripadne zo
vzduchovych otvorov horaka a spésobit poziar za ovladacim panelom. V mimoriadnom pripade by ste
tieZz uz nemohli ovladat horaky.

Pri kontrole horakov preto venujte zvySenu pozornost zamoreniu pavukmi/hmyzom.

Upchaté alebo zablokované horaky sa postaraju o zlé prudenie plynu a zlé spalovanie

j VYSTRAHA! Nebezpedenstvo vecnych $kod!
spojené s vySSou spotrebou plynu. MézZe sa objavit aj silnejSie opotrebovanie.
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15. RieSenie problémov

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE (RIESENIA)

Horak(y) sa nezapali(a)

Zapalovac je posSkodeny/chybny

Vymerite alebo opravte zapalova¢

Kabel zapalovaca je
uvolheny/povoleny

Obnovte spravne zapojenie a
kontakt so zapalovacom

Horak (privod vzduchu) je
zablokovany

Uvolnite privody a vycistite horaky

Skrat v zapalovaci

Skontrolujte kabel k zapalovacu, ¢i
nie je poskodeny, pripadne ho
opravte alebo vymerite

Plamene su
zIté/oranzové a citit
zapach plynu

Horak (privod vzduchu) je
zablokovany

Uvolnite privody a vycistite horaky

Nedokonalé spalovanie

Je potrebné vymenit horak

Plamene su slabé
napriek nastaveniu na
najvyssi vykon

Pradenie plynu je prilis slabé

Obnovit spravne vedenie plynovej
hadice bez zalomeni alebo ohybov

Horak (privod vzduchu) je
zablokovany

Uvolnite privody a vycistite horaky

Tlak plynu je prili§ nizky

Otvorte naplno ventil na plynovej
bombe, skontrolujte plynovu
bombu, skontrolujte stav naplnenia
plynovej bomby

Ostré plamene

Odkvapkavajuci tuk

Pred varenim odrezte prebytoény
tuk

Prili$ vysoka teplota

Znizte teplotu

Spalovanie tukov v zachytne;
vanicke

Vyprazdnite/vycistite zachytnu
vanicku

Zhasnutie ohna

Prili$ silny vietor

Presurite sa do chranenejSej oblasti,
otocte gril

Spétné Slahanie
plamena

Uzaver horaka je zablokovany

Uvolnite alebo vycistite uzaver
horaka

Plyn unika na alebo v
oblasti plynovej bomby

Chyba pripojenia reduktora tlaku,
uvolnené pripojenie reduktora tlaku,
poskodené/opotrebované tesnenie

(Zatvorte plynovy ventil) Odstrante
reduktor tlaku, skontrolujte stav
tesnenia, pripadne ho vymente.
Starostlivo namontujte reduktor

tlaku, dbajte na spravne uzavretie

Plamene nepreskocia
na dalSie horaky

Rozdelovac je zablokovany
(vacsinou zvySkami jedla alebo
tukov)

Vycistite a vykefujte potrubie
rozdelovaca
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16. Zivotné prostredie a likvidacia

Y, Toto balenie pozostava z ekologickych materidlov a je recyklovatelné.
%@ Likvidacia sa méze vykonat na lokalnom mieste recyklacie.

V Ziadnom pripade nelikvidujte gril ako normalny domovy odpad! Likvidacia sa smie vykonat len
v autorizovanom podniku na likvidaciu odpadov alebo v likvidaénom zariadeni vo vasej obci.
Dodrzujte vSetky platné predpisy, v pripade pochybnosti kontaktujte vasu miestnu spolo¢nost
na likvidaciu odpadov.

17. Servis

S otazkami a problémami sa mdzete, samozrejme, radi obratit na nas servis. Nezavisle od toho by ste
mali gril priblizne raz rocne nechat skontrolovat a oSetrit odbornikom.
Kontakt na nas servis je:

Tel.: +49 (0) 9174 / 9705-12
Fax: +49 (0) 9174 / 9705-10
E-Mail: kundendienst@artegruppe.de

Technické zmeny, chyby a tlacové chyby vyhradené

18. Firma uvadzajuca vyrobok do obehu a vyrobca

ARTE Living GmbH, Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Nemecko
E-Mail: zentrale@artegruppe.de

19. Vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok je v sulade so vSetkymi platnymi eurépskymi a narodnymi smernicami
a predpismi. Regulacia plynovych spotrebicov (,GAR®) sa pouziva predovsetkym

pre plynoveé grily. Ich zhoda je potvrdena znackou CE. VSetky vysvetlenia su ulozené
u vyrobcu.

20. Rucenie/zaruka (3 roky)

Naroky na ru€enie/zaruku je mozné preverit len pri predlozeni dokladu o kupe a Cisla vyrobku

(tu: IAN 385753_2107). Naroky na rucenie treba zasadne smerovat na predajcu, u ktorého ste tento
vyrobok ziskali. Nedostatky existujuce uz pri expedicii, pripadne kupe, sa musia hlasit ihned' po prijati
tovaru.

Pri riadnom prijati a priznanom suhlase s narokom na ru¢enie sa po posudeni predajcom alebo
vyrobcom uskutocni uvedenie vasho vyrobku do prevadzky alebo jeho vymena.

Okrem rucenia alebo zaruky su nahrada a nahradné diely zdsadne na vase naklady.

Poskodenia a reklamacie, ktoré vzniknu nevhodnym pouZzivanim a/alebo nie podla pokynov, nespadaju

pod rucCenie alebo zaruku.
Opotrebovanie a/alebo prirodzené zhorSenie stavu nespadaju pod rucenie alebo zaruku.

31



A\

VOORZICHTIG! Gevaar voor letsel! Ondanks
grote zorgvuldigheid kunnen er aan sommige

onderdelen scherpe randen zitten.

14

P

A\
A\

POZOR! Nebezpeci zranéni! Navzdory
veSkerym pfijatym opatfenim mohou mit
néktere Casti zafizeni ostre hrany.

POZOR! Nebezpecenstvo poranenial
Napriek velkej starostlivosti mozu byt na
sucCiastkach ostre hrany.
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